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Tarkistus 9
Helmut Scholz

Ehdotus asetukseksi
Otsikko

Komission teksti

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jisenvaltiot valvovat komission
taytantdonpanovallan kiyttoa

Tarkistus

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
yleisistd sddnndistd ja periaatteista, jotka
koskevat komission tiytdntoonpanovallan
kayttdd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 291 artiklan
mukaisesti

Or. de

Perustelu

Ehdotettu asetus kattaa kokonaan SEUT-sopimuksen 291 artiklassa tarkoitetun
tdaytantoonpanovallan eikd pelkdstddn jdasenvaltioiden harjoittamaa komission valvontaa.
Euroopan parlamentin olisi lainsddddntévallan kéiyttdjind oltava tasavertainen neuvoston

kanssa.

Tarkistus 10
Helmut Scholz

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Euroopan unionin toiminnasta tehdyssi
sopimuksessa edellytetdén, ettd Euroopan
parlamentti ja neuvosto vahvistavat yleiset
saannot ja periaatteet, joiden mukaisesti
Jésenvaltiot valvovat komission
taytdntdonpanovallan kayttoa.

Tarkistus

(3) Euroopan unionin toiminnasta tehdyssa
sopimuksessa edellytetdin, ettd Euroopan
parlamentti ja neuvosto vahvistavat yleiset
sadnndt ja periaatteet, jotka koskevat
komission taytantdonpanovallan kayttoa.

Or. de

Perustelu

Ehdotettu asetus kattaa kokonaan SEUT-sopimuksen 291 artiklassa tarkoitetun
tdaytantoonpanovallan eikd pelkdstddn jdasenvaltioiden harjoittamaa komission valvontaa.
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Euroopan parlamentin olisi lainsddddntévallan kéiyttdjdind oltava tasavertainen neuvoston

kanssa.

Tarkistus 11
Helmut Scholz

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) On tarpeen varmistaa, etté téllaiset
valvontamenettelyt ovat selkeita,
tehokkaita ja oikeassa suhteessa
taytdntdonpanosddddsten luonteeseen ja
ettd niissd on otettu huomioon
perussopimuksen institutionaaliset
vaatimukset sekd paatoksen 1999/468/EY
taytdntdonpanosta saatu kokemus ja siitd
syntynyt yleinen kéytinto.

Tarkistus

(4) On tarpeen varmistaa, etté téllaiset
valvontamenettelyt ovat selkeita,
tehokkaita ja oikeassa suhteessa
taytdntdonpanosddddsten luonteeseen ja
ettd niissd on otettu huomioon Euroopan
parlamentin ja neuvoston tasavertainen
asema kaikkien tavanomaisen
lainsdidtimisjirjestyksen mukaisesti
annettavien sdddosten yhteydessa,
perussopimuksen institutionaaliset
vaatimukset sekd paatoksen 1999/468/EY
taytdntdonpanosta saatu kokemus ja siitd
syntynyt yleinen kéytinto.

Or. de

Perustelu

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 291 artiklaan perustuva tarkennus.

Tarkistus 12
Helmut Scholz

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE442.872v01-00

4/14

Tarkistus

(8 a) Tarkastelumenettelyii olisi
periaatteessa sovellettava, kun
hyviiksytidn yleisluonteisia
tiytintoonpanotoimenpiteiti, jotka
edellyttiivit yhdenmukaista
tiytintoonpanoa, sanotun kuitenkaan
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rajoittamatta tiytintéonpanosiddiosten
antamisessa kdytettivin,
perussdidoksessdi mdidritellyn menettelyn
soveltamista.

Or. de

Perustelu

Perussdddoksen lainsddddntovallan kéyttdjdn olisi saatava pddttdd siitd, kdytetddnko
neuvoa-antavaa menettelyd, joka antaa suuremmat valtuudet komissiolle, vai
tarkastelumenettelyd, jossa jdasenvaltioilla on enemmdn valtaa.

Tarkistus 13
Helmut Scholz

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Tarkastelumenettelyd olisi sovellettava
ainoastaan silloin, kun hyviksytidn
yleisluonteisia toimenpiteitd, joilla
pannaan taytintoon perussiiadoksid, ja
erityisii toimenpiteitd, joiden vaikutus
saattaa olla merkittivd. Tilli menettelyllii
olisi mahdollistettava jdsenvaltioiden
suorittama valvonta siten, etti
toimenpiteitd ei voida hyvéksyé, elleivit ne
ole komitean lausunnon mukaisia, lukuun
ottamatta hyvin poikkeuksellisia
olosuhteita, joissa komission olisi
kielteisestd lausunnosta huolimatta voitava
hyviksyé toimenpiteet ja soveltaa niitd
rajoitetun ajan. Komission olisi voitava
tarkastella ehdotusta toimenpiteiksi
uudelleen silloin, kun komitea ei ole
antanut lausuntoa, ja ottaa huomioon
komiteassa ilmaistut ndkemykset.

Tarkistus

(9) Tarkastelumenettelylld olisi
mahdollistettava valvonta siten, ettd
toimenpiteitd ei voida hyvéksyé, elleivit ne
ole komitean lausunnon mukaisia. Vain
hyvin poikkeuksellisissa olosuhteissa
komission olisi kielteisestd lausunnosta
huolimatta voitava hyviksyé toimenpiteet
ja soveltaa niité rajoitetun ajan. Komission
olisi voitava tarkastella ehdotusta
toimenpiteiksi uudelleen silloin, kun
komitea ei ole antanut lausuntoa, ja ottaa
huomioon komiteassa ilmaistut
nikemykset.

Or. de

Perustelu

Perussdddoksen lainsddddntovallan kéyttdjdn olisi saatava pddttdd siitd, kdytetddnko
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neuvoa-antavaa menettelyd, joka antaa suuremmat valtuudet komissiolle, vai
tarkastelumenettelyd, jossa jdasenvaltioilla on enemmdn valtaa.

Tarkistus 14
Sabine Losing

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Tarkastelumenettelyii olisi sovellettava
ainoastaan silloin, kun hyviksytidn
yleisluonteisia toimenpiteitd, joilla
pannaan taytintoon perussiiidoksid, ja
erityisii toimenpiteitd, joiden vaikutus
saattaa olla merkittivd. Tilld menettelyllii
olisi mahdollistettava jisenvaltioiden
suorittama valvonta siten, etti
toimenpiteitd ei voida hyviksya, elleivit ne
ole komitean lausunnon mukaisia, lukuun
ottamatta hyvin poikkeuksellisia
olosuhteita, joissa komission olisi
kielteisestii lausunnosta huolimatta
voitava hyviksyd toimenpiteet ja soveltaa
niiti rajoitetun ajan. Komission olisi
voitava tarkastella ehdotusta toimenpiteiksi
uudelleen silloin, kun komitea ei ole
antanut lausuntoa, ja ottaa huomioon
komiteassa ilmaistut ndkemykset.

Tarkistus 15
Helmut Scholz

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Neuvoa-antavaa menettelyii olisi
sovellettava kaikissa muissa tapauksissa

ja aina, kun se katsotaan soveltuvimmaksi

menettelyksi.

PE442.872v01-00

Tarkistus

(9) Tarkastelumenettelylld olisi
mahdollistettava valvonta siten, ettd
toimenpiteitd ei voida hyviksyai, elleivit ne
ole komitean lausunnon mukaisia
Komission olisi voitava tarkastella
ehdotusta toimenpiteiksi uudelleen silloin,
kun komitea ei ole antanut lausuntoa, ja
ottaa huomioon komiteassa ilmaistut
nikemykset.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 16
Sabine Losing

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti

Or. de

Tarkistus

(11 a) Ulkoisten rahoitusapuvilineiden
puitteissa hyviksyttivid
taytintoonpanosdddoksid koskevassa
asiassa komission olisi otettava Euroopan
parlamentti tidysin mukaan kaikkiin
kyseisten sddddsten luonnosten tai
kyseisten siiidosten mahdollisten
tarkistettujen versioiden kdisiteltiviksi
jéttimiseen johtavan prosessin vaiheisiin.

Or. en

Perustelu

Komission pitdisi ottaa parlamentti tdysin mukaan menettelyyn, joka johtaa ulkoisten
rahoitusapuvdlineiden puitteissa hyviksyttdvien tdytdintéonpanosdddosten luonnosten

esittamiseen.

Tarkistus 17
Helmut Scholz

Ehdotus asetukseksi
1 artikla

Komission teksti

Asetuksessa vahvistetaan yleiset sddnnot ja
periaatteet, joita sovelletaan silloin, kun
oikeudellisesti velvoittavassa unionin
sdddoksessd, jdljempédnd *perussdddos’,
edellytetddn, ettd jasenvaltiot valvovat
komissiota timén antaessa velvoittavia
taytdntdonpanosaddoksia.
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Tarkistus

Asetuksessa vahvistetaan yleiset sddnnot ja
periaatteet, joita sovelletaan silloin, kun
oikeudellisesti velvoittavassa unionin
saddoksessd, jaljempédnd *perussdddos’,
edellytetidn yhdenmukaista
taytintéonpanoa ja sitd, ettd jisenvaltiot
valvovat komissiota tdmén antaessa
velvoittavia tdytdntoonpanosdadoksia.
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Selvennys.

Tarkistus 18
Helmut Scholz

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tarkastelumenettelyd voidaan soveltaa
ainoastaan, kun hyviksytiain

a) yleisluonteisia
tiytintoonpanotoimenpiteiti,

b) muita tiytintéonpanotoimenpiteiti,
Jjotka liittyvit

i) yhteiseen maatalouspolitiikkaan ja
kalastuspolitiikkaan,

ii) ympiiristoon, turvallisuuteen tai
ihmisten, eldinten tai kasvien terveyden
suojeluun,

iii) yhteiseen kauppapolitiikkaan.

Perustelu

Tarkistus

2. Tarkastelumenettelyd sovelletaan

Or. de

periaatteessa silloin, kun hyviksytidan

yleisluonteisia
tiytintoonpanotoimenpiteiti, jotka
edellyttiivit yhdenmukaista
tiytintoonpanoa.

Perustelu

Perussdddoksen lainsddddntovallan kdyttdjdn olisi saatava pddttdd siitd, kdytetddnko
neuvoa-antavaa menettelyd, joka antaa suuremmat valtuudet komissiolle, vai
tarkastelumenettelyd, jossa jdasenvaltioilla on enemmdn valtaa. Lisdksi on erittdin
kyseenalaista, voidaanko tarkastelumenettelyd soveltaa sellaisilla politiikan aloilla, jotka
kuuluvat unionin yksinomaiseen toimivaltaan.

PE442.872v01-00

Or. de
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Tarkistus 19
Helmut Scholz

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Neuvoa-antavaa menettelyd sovelletaan
kaikkiin muihin
tiytintoonpanotoimenpiteisiin sekd 2
kohdassa mainittuihin
tiytintoonpanotoimenpiteisiin, kun se
katsotaan soveltuvaksi.

Tarkistus

Poistetaan.

Or. de

Perustelu

Perussdddoksen lainsddddntovallan kéyttdjdn olisi saatava pddttdd siitd, kdytetddnko
neuvoa-antavaa menettelyd, joka antaa suuremmat valtuudet komissiolle, vai
tarkastelumenettelyd, jossa jdasenvaltioilla on enemmdn valtaa.

Tarkistus 20
Helmut Scholz

Ehdotus asetukseksi
6 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\818251FI.doc
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Tarkistus

6 a artikla

Tiytintoonpanotoimenpide-ehdotuksen
vastustaminen

Jos Euroopan parlamentti tai neuvosto
ilmaisee vastustavansa hyviksyttiviiksi
aiottua ehdotusta
taytintoonpanotoimenpiteiksi, joka on
perussopimuksen 294 artiklan mukaisesti
annetun perussdddoksen nojalla jiitetty
komitean kasiteltiviiksi, ja perustelee
vastustavaa kantaansa silld, ettd
toimenpiteet tekeviit tyhjiksi lainsddtdjin
perussdidoksessd ilmaiseman
tarkoituksen, komissio tarkastelee
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toimenpide-ehdotusta uudelleen.

Vastalauseen perusteet huomioon ottaen
ja kiiynnissdi olevan menettelyn
mdirdaikoja noudattaen komissio voi
tehdii komitealle uuden ehdotuksen
toimenpiteiksi tai antaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle
perussopimuksen mukaisen ehdotuksen.

Komissio ilmoittaa Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja komitealle
toimet, joita se aikoo toteuttaa, sekdi
menettelynsii perustelut.

Or. de

Perustelu

On sdilytettivd parlamentin nykyinen valvontaoikeus. Sen vuoksi pdcdtoksen 99/468/EY
8 artikla olisi sisdllytettivi asetukseen.

Tarkistus 21
Sabine Losing

Ehdotus asetukseksi
7 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 a artikla

Ulkoisten rahoitusapuviilineiden
puitteissa hyvdiksyttiviit
taytintoonpanosdddokset

Euroopan parlamentin
tarkasteluoikeuden takaamiseksi komissio
ottaa Euroopan parlamentin tiysin
mukaan hyviksyessddn ulkoisten
rahoitusapuviilineiden puitteissa
tiytintoonpanosiddoksid tillaisten
siddosten luonnosten tai tillaisten
sdddosten tarkistettujen versioiden
jéttimiseen johtavan prosessin aikana.

Or. en
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Perustelu

Parlamentin pitdisi voida osallistua menettelyyn, jolla mddritetddn ulkoisten
rahoitusapuvdlineiden puitteissa annettavien tdytintoonpanosdddosluonnosten sisdlto, ja sen
valvontaoikeus on sdilytettdva.

Tarkistus 22
Helmut Scholz

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e a) jisenvaltioiden edustajien kannat ja
ndiden kantojen perustelut,

Or. de
Perustelu

Euroopan parlamentilla (jonka kaikki istunnot ja valiokuntakokoukset ovat julkisia) pitdd olla
oikeus saada kdyttéonsd jdasenvaltioiden edustajien kannat.

TarKkistus 23
Helmut Scholz

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Euroopan parlamentilla ja neuvostolla 2. Euroopan parlamentilla, neuvostolla ja
on oikeus saada 1 kohdassa tarkoitetut Jjésenvaltioilla on yhtiliinen oikeus saada
tiedot kayttoonsa. 1 kohdassa tarkoitetut tiedot kayttoonsa.

Titd varten Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan samaan aikaan ja
samoin edellytyksin kuin komiteoiden
Jjasenille kaikki 1 kohdassa tarkoitetut
tiedot.

Or. de
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Perustelu

Tarkistuksella tismennetdcdn tiedottamista koskevia yksityiskohtaisia sddnnoksid
sisdllyttamadlld tekstiin Euroopan parlamentin ja komission tekemdn, menettelyd komissiolle
siirrettyd tdaytintéonpanovaltaa kéytettdessd tehdyn neuvoston pdiditoksen 1999/468/EY,
sellaisena kuin se on muutettuna pddtokselld 2006/512/EY, soveltamista koskevista
Vksityiskohtaisista sddnndistd koskevan sopimuksen (EUVL 2008 C 143, s. 1) vastaavat
mddrdykset.

Tarkistus 24
Anneli Jaatteenmaki

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Euroopan parlamentilla ja neuvostolla 2. Euroopan parlamentilla, neuvostolla ja
on oikeus saada 1 kohdassa tarkoitetut kansallisilla parlamenteilla on oikeus
tiedot kayttoonsa. saada 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
kayttoonsa.

Or. fi

Tarkistus 25
Sabine Losing

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
2 a. Euroopan parlamentin kaikkien

ryhmien edustajilla ja jisenilld on oikeus
osallistua komiteoiden kokouksiin

tarkkailijoina.
Or. en
Perustelu
Komiteoiden kokoukset ovat avoimia Euroopan parlamentin tarkkailijoille.
PE442.872v01-00 12/14 AM\818251FI.doc
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Tarkistus 26
Helmut Scholz

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Euroopan parlamentin edustajilla on
oikeus osallistua komiteoiden kokouksiin
tarkkailijoina.

Or. de
Perustelu

Euroopan parlamentilla (jonka kaikki istunnot ja valiokuntakokoukset ovat julkisia) pitdd olla
oikeus ldhettdd tarkkailijoita komiteoiden kokouksiin.

Tarkistus 27
Helmut Scholz

Ehdotus asetukseksi
10 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

10 a artikla
Tarkastelun mddrdaika

Komissio tarkastelee unionin voimassa
olevaa lainsddddiintod ja esittid tarvittavat
lainsdidddintoehdotukset sen
mukauttamiseksi Lissabonin sopimuksen
mddrdyksiin, erityisesti Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 ja
291 artiklan siinndéksiin ennen ...

*Kuuden kuukauden kuluttua timiin
asetuksen voimaantulosta.

Or. de
Perustelu

Sddnndéston mukauttaminen delegoituja sdddoksid ja tdytintéonpanosdddoksid koskeviin
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sddnnoksiin on erittdin tdrkedd asioissa, joihin ei ennen voimaantuloa sovellettu COD-
menettelyd. Sddnnokset olisi arvioitava tapauskohtaisesti ja pikaisesti.
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